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PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpi:-
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzméan, Distrito Nacional.
Capital de l1a Republica Dominicana, a los veintiun dias del mes
de mayo del mil novecientos setenta y seis, afios 1337 de la In-
dependencia y 1132 de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucion N° 399, que aprueba el Protocolo para la Tercera Prorrosu
del Convenio sobre Comercio del Trigo. 1971.
(G. O. N? 9403, del 3 de Julio de 1976)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Repiblica

NUMERO 399

VISTO: el inciso 14 del Articulo 37 de la Constitucion de
la Reptiblica;

YISTO: el Protocolo para la Tercera Prérroga del Convenio
sobre el Comercio del Trigo, 1971.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Protocolo para la Tercera Prorroga
del Convenio sobre el Comercio del Trigo, 1971; que copiado a
la letra dice asi:

PROTOCOLO PARA LA TERCERA PRORROGA DEL

TONVENIO SOBRE EL COMERCIO DEL TRIGO, 1971.
Log Gobiernos partes en el presente Protocolo, -



CONSIDERANDO: que el Convenio sobre el Comercm acl
Trlgo, 1971, (éﬁ adelante’ llamado “él Convemo”) del Con emq
Intérnac’onal del Trigo, 1871, qtie fus P Horfogads ot nuevo i))or;'
virtud de Protocolo en 1975, expira el 30 de junio de 1976/ >

Han cornvenido lo siguiente:

ARTICULO. 1 |

Prérroga, expiracion y rescizién del Convenio

A reserva de lo dispueb toen el Articulo 2 del presente Pro-
tocolo, ‘el Convenio permanecera en vigor entré las partes inte-
grantes del presente Protowlo hasta el 80 ‘de junio de 1978,
quedando entenflido qﬂe ¢{ ‘dntes del'30’ de juhio de 1978, entrase
en vigor un nuevo convemo internacional comprendiende Trigo,
el pre:.ente Pr otocolo “§5lo ptrmanecerla v1gente hasta la fecha
de entrada en vigor-del nuevo convenmib.: = ..

ARTICULO 2

Disposiciones inoperantes del Convenio

A partir del 1 de julio de 1976, se consideraran derogadas
las siguientes disposiciones del Convenio:

a) el parrafo 4) del Articulo 19;
b) los Articulos 22 al 26 inclusive.
¢) él parrafo 1) del Articulo 27;

d) los Articulos 29 al 31 inclusive,



ARTICULO 3

Definicion

Toda referencia en el presente Pretocolo a un “Gobiernc”
“Goblernos sera de aplicacién a la Comunidad Economxca Eu-
ropea (en adelante Namada “la Comuni dad”) Por cons1gu1enuc )
toda referenc1a. en €l presente Protocolo a “firma”, “depésito de
mstrumentos de ratlflcacmn aceptacion, aprobamon o_conclu-
<ién”, “mstrumento de adhesion” o “declaracmn de aphcaclon.h
provisional” por un gobierno, comprende, en el caso de la Comu-
nidad, la firma v declaracién de apnca_cllo.x;"provismnal €n uom-
bre de la Comunidad por su autoridad competente y el depésito
del instrumento que, con arreglo a los procedimientos institu-
cionales de la Comunidad, deba depositar para la conclusién de
un Convenio Internacional.

ARTICULO 4

Disposiciones Financieras :

La contribucién inicial de tcdo miembro exportador o im-
portador, que efectle su adhesién al presente Protoeolo..con
arreglo al apartado b) del parrafo 1) del Articulo 7 del:mismui
sera determinada por el Consejo tomando como base:los.votos
que se le hayan asighado y el periodo que quede. por:transeu~.
rrir del afio agricola en curso, pero no s¢ modificaran las con:
tribuciones de los demas miembros exportadores e impertades:
res ya determinadas para dicho afio agricola,



L e —942—

ARTICULO 5
Firma

El presents Protocclo cstara abicrto en Washington, desde
el 17 de marzo de 1876 hasta el 7 de abrl! de 1276 inclusive, a
la firma de los Gobierncs de los Paises partes en €l Convenic
en su forma Prorrogado de nuevo poer virtud de Protocolo, o
que, el 17 de marzo de 1976, son provis‘onalmente consideradox
como partes en el Convenio en si forma prorrogado de nuevo
por virtud de Protocolo, o que son miembros de las Naciones
Unidas, de sus organismog especializades o del Organismo In-
ternacional de Energia Atémica, y estdn indicados en los
Anexos A y B del Convenio.

ARTICULO 6

Ratificacion, aceptacion, aprobacién o conclusion

Ll presente Protovelo guedara sujete a la ratificacisn,
aceptacion, aprobacién o conclusion ce cada Gobizino si gnatw 10,
de acuerdo con sus respexiives procedimienio: constitneional
o institucionales.

Los instrumentos de ratificacinn, aceptacion, aprebacion o
conclusién se depositaran ante e} Gobicrno de log T:tados Tni-
dos de América, a mas tardar <! 18 de junic de 1876, gquedando
entendido que el Consejo podra conceder una o mas prorrogas
a todo Gobierno signataric que no haya deposiiado su inatru-
mento ae ratificacicn, asoniacién, aprobac™én o conelnifn en
la fecha indicada.

...lf
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ARTICULO 7
Adhesion
1) Ei presente Protocolo quedara abierto a la adhesién:

a) Hasta el 18 de junio de 1976, del Gobierno de todu
miembro que figure cn ¢l Ansxo A o B del Convenio en,
dicha fecha, quedando entendido que el Consejo podra
conceder una o mas prorrogas del plazo a todo Gobier-
no que no haya depositado su instrumento en dicha
fecha, y
Después del 18 de junio de 1976, del Gobierno de iodo
miembro de lag Nacione: Unidas, o sus organismos es-
pecializados ¢ del Organisme Internacional de Energia
Atémica, con arreglo ¢ las condiciones que el Consejo
estime oportuno establecer por una mayoria no inferior
a los dos tercios Ce los votos emit:dos por los miembros
exportadores y a los dos terciog de los votos emitidos por
ios miembros importadores.

e

!

2) La adhesion s¢ efectuara mediante el depésito de un
instrumento de aches.6n ante el Gobierno de los Estados
Unidos de América.

3) Cuande, para los fines de aplicacién del Convenio y !

presente Frotocolo, sc haga referencia a miembros que figuran
en los Anexos A ¢ B del Convenio, se estimara que los miem-
bros cuyos Gobiernos se hayan adherido al Convenio en las con-
diciones establecidas por el Consejo, o al presente Protocolo se-
gun dispone el apartado b) del parrafo 1) del presente Articulo,
figuran en el Aaexo correspondiente.

ARTICULO 8

Aplicacién Provisional

Todo Gobierno signatario podra depositar sute el Gobierno
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de log Estados Unidos de América una declaracién de aplicacién
provisional del pre:ente Protocolo. Cualquicr otro Gobierno en
situacién de firmar el presente Protocolo. Cualquizr ctro Go-
bierno en situacién de firmar el presente Protocelo o cuya gol:-
citud de adhes’én la haya aprobado el Consejo, podrd asi mus-
mo depositar ante el Gobierno de los Estados Unidos de Amc-
rica una declaracién de aplicacién provisioual. Todo Gobierno
que deposite tal declaracién, aplicara provisionalmente el pre-
sente Protocolo y sers considerado, provis.onalmente, como par-
te en el mismo.

ARTICULO 9
1 Entrada en Vigor

1) El presente Protocolo entrara en vigor entre aquellss
Gobiernos que, al 18 de junio de 1976, hayan d=positado sus
instrumentos - de ratificacién, aceptacién, aprobacidn, conclusiés
o adhesién o declaraciones de aplicacion provisional, de acuerdo
con los Articulos 6, 7 v 8 del presente Protocolo, de la manera
siguiente:

a) el 19 de junio de 1976, con respecto 2 todas las disposi-
ciones del Convenio, que no sean las comprendidas en
los. Arficuios«f% al 9, ambos inclusives, y el Artical.
21; 5 -

b) El 1 de julic de 1976, con respecto a loz Articulos 3 al
9, ambos inclusive, v el Articulo &t del Convenio.
Siempre gque hayan depositado tales instrumentos
cién, aceptacién, aprobacién, conclusion o anliosis

nes de aplicacién provisional, no més tarde do]
1976, en nombre de GOblC"I’l’Y que Fepresenten g v




dos en el Anexo A y miembrng Importadores que poseen por
lo menos e} 50% ds log voics ind ‘cados en el Anexo B, o yue
hubiezen tenido, respectivamenie, tales votos si hubiesen sido
partes en el Convenio cn dicha fecha.

2) El presente Protocolo entrard en vigor, para wdo Go-
uierno que deposite el instrumonto de ratificacidn, aceptacion,
aprobacion, conclusién o adhesién después del 19 de junio de
1976, de conformidad con las dlsposmlones pertinentes det pre-
sente Protocolo, en la fecha en que se efectie tal depos1to que-
dando entendido que nmguna parte del mismo entrara en vtgor
para tal Gobierno hasta yue cza parte entre en v1gor para los
demas Gobiefnos de conformidad con 1o dispuesto én los parra-
fos 1) o 3) del presente Articulo.

3) Si el presente ProtQeolo_no entzase en vigor de acuerdo
con lo dispuesto en el parrafo 1) del presente Articulo, los Go-
biernos que hayan denosmadp 1n§trumentos de ra‘gflcac:én

aceptacién, aprobacién, conclusién o adhesion, 0 declaraciones
de aplicacién provisional, podran decidir de comin acuerdo que
el Protocolo entrard en vigor entre aguellos Gobiernas que.ha-
yvan depositado instrumentos de ratificacién, ageptacién, apre-
bacién, conclusidn o adkesién o declaraciones de aplicacisn pio-
vigional.

ARTICULO 10
Notificacion del Gob'erno depositario

Kl Gobierno de los Estados Unidos de. América, en .su cas.
lidad de Gomerno depositaric, debe-a notificar a todoes.los Geo-
biernos signatarics y a tudos ios Gobicrnos que se hayan adhe-
rido, toda firma, rat ficacién, aceptacién, aprobacién, conclusida,
aplicacién provisional del preseunte Protocolo, y toda adhesion
al mismo, asi como teda notifjcacién y comunicado que reciba
en virtud del Articulo 27 del Convenio y toda declaracién y
notilicacion que 1cciba con arregio al Articulo 28 del Convenio,
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ARTICULO 11
Copia certificada dc! convenio

Tan pronto como sea posible después de la entrada en vi-
gor definitiva del presente Protocolo, €l Gobierno depositario
enviara copia certificada del presente Protocolo, en log idiomas
espafol, francés, inglés y ruso, al Secretario General de las Na-
ciones Unidas para que lo registre con arregilo a lo dispuesto en
el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas. Toda en-
mienda al presente Protocolo se comunicara en la misma formia
al Secretario Generaj de las Naciones Unidas.

ARTICULO 12
Relacién entre el Predmbulo y el Protocolo

El presente Protocolo comprende €l preAmbulo y los Proto-
colos instituidos para la tercera prorroga del Convenio Interna-
cional del Trigo, 1971.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente auio-
rizados al efecto por sus respectivos Gobiernos o autoridades,
han firmado el presente Protocolo en las techas que figurau
junto a sus firmas.

Los textos del presente Protocolo en los idiomas espaiii,
francés, inglés y ruso seran igualmente auténticos. Los origi-
males seran igualmente auténticos. Los originales seran entre-
gados en depésito al Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica, el cual remitird copia certificada de los mismos a csda
parte signataria o que se adhiere, y al Secretario Ejecutivo del
Consejo.

J. H. Parotte
Executive Secretary
International Wheat Council.
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DADA en la Sala de Scsiore: de la Camara de Diputados,
- Palacio del Congreso Nacicoal, en Santo Demingo de Guzman,
Distrito Nacicnal, Capital de la Repiblica Dominicana, a los die-
ciocho diay del mes de mayo, cel afio mil novecientos setenta v
geis, anos 133° de la Independencia y 1139 de la Restauracion.

Atilio A. Guzman Fernandez,
Presidente.
Jos¢ Liiglo Bautizta Ramoe,
Secretario.

Miviam Marte Montes de Oca,
Secrefaria.

DADA en la Bala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nac'onal, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacio-
nal, Capital de la Reptiblica Dominicana, a los diecinueve dias
cel mes de mayo del afio mil novecientog setenta y seiz, afios
133° de la Independencia y 113° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.
Jogefina Portes de Valenzuela,
Secretaria.

Miguel A. Acta Fadul,
Secretario Ad-Hoe,

JOAQUIN BALAGUER
Pregidente de ia Republica Dominicana

En ejercicio de laz atribuc’ones que me confiere el articulo
55 de la Constitucién de la Replblica;

PROMULGO 1z presente Resclucién y mando que sea pu-
blicada er la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpl:-
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional,
Capital de la Repblica Dominicana, a los veinticineo dias det
me: de mayo dei afio mil novecientos setenta y seis, afios 1388°
de la Independencia v 1139 de la Restauracidn.

JOAQUIA BALAGUER



